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      Council of Ministers Regulation No.374/2016 
 

COUNCIL OF MINISTERS REGULATION TO 

PROVIDE FOR THE ESTABLISHMENT OF THE 

FEDERAL URBAN JOB CREATION AND FOOD 

SECURITY AGENCY 
 
 

This Regulation is issued by the Council of Ministers 

pursuant to Article 5 and 39 of the Definition of Power and 

Duties of the Executive Organs of the Government of the 

Federal Democratic Republic of Ethiopia, proclamation 

No. 916/2015. 

 
 

1.   Short Title 

This Regulation may be cited as the “Federal Urban 

Job Creation and Food Security Agency Establishment 

Council of Ministers Regulation No. 374/2016”. 
 

2.  Definition 

In this Regulation unless the context otherwise 

requires: 

1/  “food security” means making citizens healthy and 

productive by ensuring balanced nutritional 

security and raising  individual’s daily per capita 

consumption up to 2,200 calories through 

consistently obtaining adequate and quality food; 
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እስከ  ሺ ፻ ካሎሪ እንዲደርስ እና የተመጣጠነ 

የሥርዓተ ምግብ ዋስትና እንዲረጋገጥ  በማድረግ 

ጤናማና አምራች ዜጋ እንዲሆን ማድረግ ነው፤ 

/ “Y^ °ÉM ðÖ^” ማለት የመሥራት አቅም 

እያላቸው በተለያየ ምክንያት ወደ ሥራ ያልገቡ 

ዜጎችን በጊዜያዊ ወይም በቋሚ የሥራ ዘርፎች 

ማሠማራት ነው፤ 
 

/ “Ønp” ›=”}`ý^Ã´” TKƒ ¾›=”}`ý^Ã²<” 

vKu?ƒ፣ ¾u?}cቡን ›vLƒና ተቀጣሪ ሠራተኞችን 

ÚUa እeŸ አምስት c­‹ ¾T>ÁWማራና 

የÖpLL ካፒታሉ መጠን Q”é” dÃÚU` 

uአÑMÓKAƒ ²`õ Ÿw` ፶ሺ ወይም u›=”Æeƒ] 

²`õ Ÿw` ፩፻ሺ  ÁMuKÖ ›=”}`ý^Ã´ ’¨<& 

 

/ “አነስተኛ ኢንተርፕራይዝ” ማለት የኢንተርፕራይዙን 

ባለቤት፣ የቤተሰቡን አባላትና ተቀጣሪ ሠራተኞችን 

ጨምሮ ከ  እስከ ፴ ሰዎች የሚያሰማራና የጠቅላላ 

ካፒታሉ መጠን ሕንፃን ሳይጨምር በአገልግሎት 

ዘርፍ ከብር ፶ሺእስከ ብር ፭፻ሺ ወይም በከተማ 

ግብርና፣በባህላዊ ማዕድን ማምረት ሥራና በግንባታ 

ዘርፍ  ከብር ፩፻ሺ እስከ ብር ሚሊየን ፭፻ሺ  

ያልበለጠ ኢንተርፕራይዝ ነው፤ 

/  “ክልል”ማለት በኢትዮጵያ ፌደራላዊ 

ዲሞክራሲያዊ ሪፐብሊክ ሕገ መንግሥት አንቀጽ 

፵፯() የተመለከተው ማንኛውም ክልል ሲሆን 

የአዲስ አበባ እና ድሬዳዋ ከተሞች 

አስተዳደሮችንም  ይጨምራል፤ 
 

/   “ሚኒስቴር”  ማለት የከተማ ልማትና ቤቶች 

ሚኒስቴር ነው፤ 
 

/ “ከተማ” ማለት ማዘጋጃ ቤት የተቋቋመበት ወይም 

 ሺ እና ከዚያ በላይ የሕዝብ ቁጥር ያለውና 

ከዚህ ውስጥ ፶ በመቶ የሚሆነው የሰው ኃይል 

ከግብርና ውጭ በሆነ ሥራ ላይ የተሰማራ ሆኖ 

የሚገኝበት አካባቢ ነው፤ 

/  ማንኛውም በወንድ ጾታ የተገለፀው  የሴትንም 

ፆታ  ይጨምራል:: 

2/ “job creation” means engaging citizens who are 

capable to work but are not  working for different 

reasons, in a permanent or temporary job 

opportunities; 

3/ “micro enterprises” means an enterprise having a 

total capital, excluding building, not exceeding  

Birr 50,000 in the service sector or not exceeding 

Birr 100,000 in the industrial sector and engages 

5 workers, including the owner, his family 

member and other employees; 

 

4/ “small enterprises” means an enterprise having a 

total capital, excluding building, from Birr 50,001 

to Birr 500,000 in the case of service sector or 

Birr 100,001 to  Birr 1,500.000 in the case of 

urban agriculture, artisanal mining and 

construction sector engages from 6 to 30 workers 

including the owner, his family members and 

other employees; 

 

5/ “Regional State” means any State referred to in 

Article 47(1) of the Constitution of the Federal 

Democratic Republic of Ethiopia and includes the 

Addis Ababa and Dire Dawa City administration; 

 

6/ “Ministry” means the Ministry of Urban 

Development and Housing; 
[[ 

7/ “urban” means any locality having a municipal 

administration or a population size of 2,000 or 

more inhabitants of which 50% of its labour force 

is engaged in non-agricultural activities; 

 
 

8/ any expression in the masculine gender includes 

the feminine.  
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.መቋቋም 

/ የፌዴራል የከተሞች የሥራ ዕድል ፈጠራና ምግብ 

ዋስትና ኤጀንሲ (ከዚህ በኋላ “ኤጀንሲ” እየተባለ 

የሚጠራ) ራሱን የቻለ የሕግ ሰውነት ያለው 

የፌዴራል መንግሥት መሥሪያ ቤት ሆኖ በዚህ 

ደንብ ተቋቁሟል:: 

/  የኤጀንሲው ተጠሪነት ለሚኒስቴሩ ይሆናል:: 
 

. ዋና መሥሪያ ቤት 

የኤጀንሲው ዋና መሥሪያ ቤት በአዲስ አበባ ሆኖ 

እንደአስፈላጊነቱ በሌሎች ሥፍራዎች ቅርንጫፎች 

ሊከፍት ይችላል፡፡ 

.ዓላማ 

 ኤጀንሲው የሚከተሉት ዓላማዎች ይኖሩታል፡- 
 

 

/ የከተሞች የሥራ ዕድል ፈጠራና የምግብ ዋስትና 

ስትራቴጂን መሠረት በማድረግ መሥራት 

ለማይችሉ ወይም በተለያዩ ምክንያቶች መሥራት 

እየቻሉ ሥራ ለሌላቸው እና ከድህነት ወለል በታች 

ላሉ ዜጎች  የልማታዊ ሴፍቲኔት ድጋፍ በመስጠት 

አኗኗራቸውን በቀጣይነት በማሻሻል የምግብ 

ዋስትናቸውን ማረጋገጥ፤   
 

/  የጥቃቅንና ኢንተርፕራይዞች እና ከማኑፋክቸሪንግ 

ዘርፍ ውጪ ያሉትን አነስተኛ ኢንተርፕራይዞች 

ልማት ዘርፍ ተወዳዳሪ፣ ቀጣይነት ያለው፣ 

ለኢንዱስትሪው ልማት ጠንካራ መሠረት የሚጥል 

እንዲሆን ድጋፍ የሚሰጡ ተቋማትን  መደገፍና 

ማስተባበር፤  

/ uጥቃቅንና ኢንተርፕራይዞች እና ከማኑፋክቸሪንግ 

ዘርፍ ውጪ ያሉትን አነስተኛ ኢንተርፕራይዞች 

ልማት ዘርፍ በከተማ ግብርና፣ በግንባታ፣ በንግድ 

እና በአገልግሎት ዘርፍ የተሰማሩ ¾Iw[}cw 

¡õKA‹” በመደገፍና በማሳደግ ተወዳዳሪ፣ ቀጣይነት 

ያላቸው እንዲሆኑ በማድረግ የሥራ ዕድል 

3.  Establishment 

1/   The Federal Urban Job Creation and Food Security 

Agency (here in after the Agency) is hereby 

established as an autonomous Federal Government 

organ having its own legal personality. 

 

2/ The Agency shall be accountable to the Ministry. 
 

 

 

4.    Head Office 

The Agency shall have its head office in Addis Ababa 

and have branches in other cities, as may be 

necessary. 
 

‹‹‹‹‹ 

5.  Objectives 
 

    The Agency shall have the following objectives: 
 

1/  improve the livelihood of citizens who are unable 

to work or able to work but unemployed due to 

different conditions and live under poverty line, 

based on the principles of urban job creation and 

food security, by providing developmental safety 

net support to citizens sustainably and ensure 

their food security; 

 
 

‹‹‹2/ support and coordinate institutions assisting the 

micro enterprises and small enterprises do not fall 

under the manufacturing sector to make them 

competitive, sustainable and strong foundation for 

industrial development; 

 

3/ promote and develop micro enterprises and small 

enterprises do not fall under the manufacturing 

sector engaged in urban agriculture, construction, 

trade and services  sectors  with a view to make 

these sectors competitive, sustainable and thereby 

create employment opportunities in urban centers, 

improve their income and create fair resource 

distribution; 
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በከተሞች እንዲፈጠር፣ የነዋሪዎች ገቢ እንዲሻሻል 

እና ፍትሃዊ የሀብት ክፍፍል እንዲኖር ማድረግ፤ 

 

 

/   የዜጎችን የተመጣጠነ የሥርዓተ ምግብ ዋስትና 

ማረጋገጥ፡፡ 
 

.ሥልጣንና ተግባር 
 

 

ኤጀንሲው የሚከተሉት ሥልጣንና ተግባራት 

ይኖሩታል፡- 
 

 

/ የከተሞች ምግብ ዋስትናና የሥራ እድል ፈጠራ 

ሥራዎችን ለማፋጠን የሚረዱ ስትራቴጂዎችን 

ይነድፋል፣ መርሃ ግብሮችን ያዘጋጃል፣ ሲፈቀድም 

አፈፃፀሙን ይከታተላል፤ 

/ የልማታዊ ሴፍቲኔት፣ የኑሮ ማሻሻያ እና 

የጥቃቅንና ኢንተርፕራይዞች እና ከማኑፋክቸሪንግ 

ዘርፍ ውጪ ያሉትን አነስተኛ ኢንተርፕራይዞች 

ልማት የድጋፍ ማዕቀፎች ይቀርፃል፣ ያስተባብራል፣ 

አፈፃፀሙን ይከታተላል፤  

/ ለከተሞች ምግብ ዋስትና መረጋገጥ፣ ለሥራ ዕድል 

ፈጠራ እና ለጥቃቅንና አነስተኛ ኢንተርፕራይዞች 

MTƒ“ }¨ÇÇ]’ƒ እ”póƒ ¾J’< Ñ<ÇÄ‹” 

uØ“ƒ uSK¾ƒ SõƒN? ይሰጣል፤ 

/ የከተሞች ምግብ ዋስትናና የሥራ ዕድል ፈጠራ 

የሚደግፉና የሚያስተባብሩ ¾¡MM ተቋማት 

¾ÉÒõ T°kö‹ን ¾TeðçU አpU ይገነባል፤ 

 

/ የከተሞች ምግብ ዋስትናና የሥራ ዕድል ፈጠራ 

ስትራቴጂ መሠረት በማድረግ የዘርፉን ሀገራዊ 

የልማት ዕቅድ ያዘጋጃል፣ አፈፃፀሙን ይከታተላል፤ 

 ‹‹[[  

‹‹‹ 

/ የእሴት ሰንሰለትን እና የጥቃቅን ኢንተርፕራይዞች 

እና ከማኑፋክቸሪንግ ዘርፍ ውጪ ያሉ አነስተኛ 

ኢንተርፕራይዞችን ልማት ፍላጎት መሠረት 

በማድረግ ለጥቃቅንና ኢንተርፕራይዞች እና 

ከማኑፋክቸሪንግ ዘርፍ ውጪ ያሉ አነስተኛ 

4/ ensuring balanced nutritional security of citizens. 

 
 

 

 

 

 

 

   6.  Powers and Duties  

        The Agency shall have the powers and duties to; 
 

 

 

 1/  design strategies and prepare program to enhance 

activities of urban food security and job creation 

and upon approval coordinate implementation of 

same;  

2/ formulate urban development support packages of 

safety net, livelihood and micro enterprises and 

small enterprises do not fall under the 

manufacturing sector and; coordinate and follow 

up implementation of same;  

 

3/ conduct studies to identify bottlenecks restraining 

the urban food security, job creation and the 

development and competitiveness of micro and 

small enterprises and there by provide solutions; 

 

4/ build the capacity of regional institutions 

supporting and coordinating the urban food 

security and job creation in implementing the 

support packages; 
 

5/ prepare the national development plan of the 

sector on the bases of the urban food security and 

job opportunity creation strategy and follow up 

implementation of same;  
 

 

6/ based on the value chains and the demand of 

micro enterprises and small enterprises that do not 

fall under the manufacturing sector; coordinate 

institutions providing support to the micro 

enterprises and small enterprises that do not fall 

under the manufacturing sector in soliciting 

training, finance and technological consultancy 

service; 
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ኢንተርፕራይዞችን ድጋፍ ሰጪ ተቋማት 

የሚያቀርቡትን የሥልጠና፣ የፋይናንስ፣ 

የቴክኖሎጂና የምክር አገልግሎት ያስተባብራል፤  

 

/   በማህበረሰቡ ውስጥ ያለውን የተዛባ የሥራ 

አመለካከት መቀየር የሚያስችሉ የትምህርትና 

ሥልጠና ሥራዎችን በስፋት እንዲሠሩ የሚያግዝ 

የህዝብ ንቅናቄ በከተሞች እንዲፈጠር ድጋፍ 

ያደርጋል፤ 

/ የሚመለከታቸውን አካላት በማስተባበር በከተሞች 

የማህበራዊ ኑሮ ችግርና ጠንቅ እንዲሁም ለሕገ 

ወጥ የሰዎች ዝውውርና ፍልሰት ተጋላጭ የሆኑ 

ዜጎችን የመከላከልና የተሃድሶ ሥራዎች እንዲሰሩ 

ያደርጋል፤ 

/ ከተሞችን በየፈርጃቸው ለማወዳደር በሚወጡ 

የልማትና የመልካም አስተዳደር ምዘና እና 

ማወዳደሪያ መስፈርቶች ውስጥ የከተሞች ምግብ 

ዋስትና ጉዳይ እንደ አንድ መስፈርት መካተቱን 

ይከታተላል፤ 

፲/ ጥቃቅን ኢንተርፕራይዞች እና ከማኑፋክቸሪንግ 

ዘርፍ ውጪ ያሉ አነስተኛ ኢንተርፕራይዞችን 

በየዘርፎቻቸው በማህበር እንዲደራጁ uSÅÑõ 

ŸGÑ` ¨<eØ ¾ÑuÁ ƒee` }ÖnT> እ”Ç=J’< 

ÃÅÓóM፤ 

፲፩/  በከተሞች የምግብ ዋስትናን ለማረጋገጥና የሥራ 

ዕድል ለመፍጠር አስፈላጊ የሆኑ ሥራ የሌላቸውን፤ 

መሥራት የሚችሉና የማይችሉ ለማህበራዊ ችግር 

ተጋላጭ የሆኑ ዜጎችን መረጃ በጥናት በመለየት 

ይሰበስባል፣ ይተነትናል፣ ያደራጃል፣ ያሰራጫል፤ 

፲፪/ ከድህነት ወለል በታች ላሉት ተጠቃሚዎች የተለየ 

ፓኬጅ ቀርጾ ወደ ሥራ ያሠማራል በጊዜ ገደብ 

እንዲመረቁም ያደርጋል፤ 

 

፲፫/ U`Ø }V¡a­‹” በማጥናት በመቀመር“ 

7/ support the creation of urban public mobilization 

that enhances extensive provision of education 

and training to develop awareness among the 

public to shape the distorted work ethics of the 

society; 
 

[8/ coordinate appropriate organs in conducting 

prevention and rehabilitation of urban citizens 

vulnerable to social problems and illegal human 

trafficking; 

 

9/ follow up the enclosure of urban food security 

issues in the criteria set for the competition of 

urban centers in their respective sectoral 

development and evaluation of their good 

governance so as to promote the urban centers; 

 
 

10/  assist micro enterprises and small enterprises do 

not fall under the manufacturing sector in 

organizing and establishing association in their 

respective areas of activities and thereby benefit 

from domestic market linkages; 
 

11/  collect, analyze, compile and disseminate 

information, on unemployed, able to work and not 

able to work and those vulnerable to social 

problems, which are relevant and essential to 

ensure urban food security and job creation; 

 

12/  formulate a special package for the beneficiaries 

who are under poverty line and assist them to be 

engaged in different jobs and graduate in specific 

time frame; 

13/ conduct survey on best practices in relation with 

urban food security and job creation activities and 

design and implement the scaling up strategy; 
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uTስፋት የከተሞች ምግብ ዋስትናና የሥራ ዕድል 

ፈጠራ ሥራዎችን ይተገብራል፤ 

 

 

 
 

‹‹ 

፲፬/ ተመሳሳይ ዓላማ ካላቸው የሀገር ውስጥና የውጭ 

ሀገር የግልና የመንግሥት ተቋማት የሚገኙ 

ድጋፎችን ያስተባብራል፤ 
 

፲፭/ የንብረት ባለቤት ይሆናል፣ ውል ይዋዋላል፤ 

በስሙ ይከስሳል፤ ይከሰሳል፤ 
 

፲/ ዓላማውን ከግብ ለማድረስ የሚረዱ ሌሎች 

ተዛማጅ ተግባራትን ያከናውናል::  
 

.የኤጀንሲው አቋም 

 ኤጀንሲው፡- 
 

/  የከተሞች የሥራ ዕድል ፈጠራና ምግብ ዋስትና 

ልማት ምክር ቤት (ከዚህ በኋላ "ምክር ቤት" 

እየተባለ የሚጠራ)፤ 

/  uS”Óeƒ ¾T>jU አ”É ª“ ÇÃ_¡}` እ“ 

እ”Å›eðL’~ U¡ƒM ª“ ÇÃ_¡}a‹፤ እና  

 

/ አስፈላጊ W^}™‹  

ይኖሩታል:: 
 

.የምክር ቤቱ አባላት  
 

/ ¾U¡` u?~ ›vLƒ ሰብሳቢውን ጨምሮ uS”Óeƒ    

Ãc¾TK<፣ቁጥራቸውም እንደአስፈላጊነቱ ይወሰናል:: 
› 
 

‹‹/ የኤጀንሲው ዋና ዳይሬክተር የU¡` u?~ አባልና 

ፀሐፊ ይሆናል:: 

‹‹‹ 

.የምክር ቤቱ ሥልጣንና ተግባር   
 

 ምክር ቤቱ የሚከተሉት ሥልጣንና ተግባሮች 

ይኖሩታል፡- 

/  የከተሞች የሥራ ዕድል ፈጠራና ምግብ ዋስትና 

ስትራቴጂ፣ የድጋፍ ማዕቀፎች፣ ሀገራዊ ዕቅዶች 

14/ coordinate assistances obtained from domestic 

and foreign partners, private sectors and other 

stockholders;  

15/ own property, enter into contracts, sue and be   

sued in its own name; 

[16/ undertake other related activities that are 

supporting the attainment of its objectives. 

 

 

7.   Organization of the Agency 
 

 

 The Agency shall have: 

1/  an Urban Job Creation and Food Security   

Development Council (here in after the 

“Council”); 

 2/ a Director General and, as may be necessary, 

Deputy Director Generals to be appointed by the 

Government; and 
 

3/ The necessary staff. 

 

8.  Members of the Council 

 
 

  1/ The members of the Council, including the 

chairperson, shall be appointed by the Government, 

and their number shall be determined as necessary. 
 

 

2/ The Director General of the Agency shall act as 

member and secretary of the Council. 

 
 

9.  Powers and Duties of the Council 
 

 

 

     The council shall have the powers and duties to: 

 

1/ evaluate performances of the relevant institutions in 

the implementation of urban job creation and food 

security strategy, support packages, national plan 

performance and capacity building activities; 

 

2/ deliberate on and forward recommendations on 

issues relating to the urban job creation and food 

security; 
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አፈፃፀምና የአቅም ግንባታ ሥራዎችን አስመልክቶ 

አግባብ ያላቸው ተቋማትን አፈፃፀም ይገመግማል፤ 
 

/ የከተሞች የሥራ ዕድል ፈጠራና ምግብ ዋስትና 

በሚመለከቱ ጉዳዮች ላይ ይመክራል፤ ሃሳብ 

ያቀርባል፤ 

 

/  በልማታዊ ሴፍቲኔትና በኑሮ ማሻሻያ ለሚታቀፉ 

ተጠቃሚዎች፣ የሥራ ዕድል ለሚፈጠርላቸው ዜጎች 

እና ለጥቃቅን ኢንተርፕራይዞች እና 

ከማኑፋክቸሪንግ ዘርፍ ውጪ ላሉት አነስተኛ 

ኢንተርፕራይዞች የሚሰጡ ድጋፎች፣ የሞዴል 

ኢንተርፕራይዞች መረጣና ማበረታቻ አሰጣጥ 

ፍትሀዊ በሆነ መንገድ መፈፀማቸውን 

ይገመግማል፤ 

 

/  የከተሞች የሥራ ዕድል ፈጠራ እና ምግብ ዋስትና 

ለመደገፍ የሚውሉ የፋይናንስ ምንጮችንና 

ወጪዎችን ይከታተላል፤ ይደጋፋል፤ 

ይገመግማል፡፡ 
 

፲.የምክር ቤቱ ስብሰባዎች 

/ የምክር ቤቱ መደበኛ ስብሰባ በየሦስት ወሩ 

ይካሄዳል፣ ሆኖም እንደአስፈላጊነቱ በማናቸውም 

ጊዜ አስቸኳይ ስብሰባ ሊደረግ ይችላል፡፡ 

/  በማንኛውም የምክር ቤቱ ስብሰባ ላይ ከአባላቱ 

መካከል ከግማሽ በላይ የሚሆኑት ከተገኙ ምልዓተ 

ጉባዔ ይሆናል፡፡ 

/  የምክር ቤቱ ውሳኔዎች በድምጽ ብልጫ ያልፋሉ፤ 

ሆኖም ድምጽ እኩል በእኩል የተከፈለ እንደሆነ 

ሰብሳቢው ያለበት ወገን የምክር ቤቱ ውሳኔ ሆኖ 

ያልፋል፡፡ 

/  የዚህ አንቀጽ ድንጋጌዎች እንደተጠበቁ ሆኖ ምክር 

ቤቱ የራሱን የስብሰባ ሥነ ስርዓት ደንብ ሊያወጣ 

ይችላል፡፡ 

፲፩. የዋና ዳይሬክተሩ ሥልጣንና ተግባር 

3/ evaluate the fairness of the provision of support to 

beneficiaries of developmental safety net and 

livelihood, supports provided to citizens who are 

engaged in job creation activities and micro 

enterprises and small enterprises do not fall under 

the manufacturing sector, the selection of model 

enterprises and the provision of incentives to them 

are carried out in equitable manners; 

4/ follow up, support and evaluate the sources of 

finance and expenditures that support urban job 

creation and food security. 

 

10.  Meetings of the Council 

1/ The regular meetings of the Council shall be held 

every three months; provided, however, that an 

urgent meeting may be held whenever necessary. 

2/ There shall be quorum where more than half of 

members of the Council are present at any 

meeting. 

3/ Decisions of the Council shall be passed by 

majority votes; in case of tie; the chairperson shall 

have a casting vote. 

 

4/ Without prejudice to the provisions of this Article, 

the Council may adopt its own rules of procedure. 

 

 

11. Powers and Duties of the Director General 
 

1/ The Director General shall be the Chief Executive 

Officer of the Agency and shall direct and 

administer the activities of the Agency. 

 

2/ Without limiting the generality of sub article (1) of 

this Article, the Director General Shall: 
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/  ዋና ዳይሬክተሩ የኤጀንሲው ዋና ሥራ 

አስፈጻሚ በመሆን የኤጀንሲውን ሥራዎች 

ይመራል፣ ያስተዳድራል፡፡ 

/  በዚህ አንቀጽ ንዑስ አንቀጽ () የተመለከተው 

አጠቃላይ አገላለጽ እንደተጠበቀ ሆኖ ዋና 

ዳይሬክተሩ፡- 

 

 

 

ሀ) በዚህ ደንብ አንቀፅ  ስር የተመለከቱትን 

የኤጀንሲውን ሥልጣንና ተግባራት በሥራ 

ላይ ያውላል፤ 
 

ለ) የኤጄንሲውን ሠራተኞች በፌዴራል ሲቪል 

ሰርቪስ ሕጎች መሠረት እንዲሁም 

እንደተፈለገው ሊገኙ የማይችሉ 

ባለሙያዎችን የፌዴራል ሲቪል ሰርቪስ 

ሕጎች መሠረታዊ መርሆዎች ተከተሎ 

በመንግስት በሚፀድቅ መመሪያ መሠረት 

ይቀጥራል፣ ያስተዳድራል፤ 
 

ሐ) የኤጀንሲውን የሥራ ፕሮግራምና በጀት 

አዘጋጅቶ ለሚኒስቴሩ ያቀርባል፣ 

በመንግሥት ሲፀድቅም ተግባራዊ 

ያደርጋል፤ 

 

‹መ) ለኤጀንሲው በተፈቀደው በጀትና የሥራ 

ፕሮግራም መሠረት ገንዘብ ወጪ 

ያደርጋል፤ 

 

ሠ)  ከሦስተኛ ወገኖች ጋር በሚደረጉ 

ግንኙነቶች ኤጀንሲውን ይወክላል፤ 

ረ) የኤጀንሲውን የስራ አፈፃፀምና የሂሣብ 

ሪፖርቶች አዘጋጅቶ ለሚኒስቴሩ 

ያቀርባል፡፡ 

 
 

‹‹ 

[‹‹‹‹‹ 

a) exercise the power and duties of the Agency 

provided for under Article 6 of this Regulation; 

 
 

b) employ and administer the employees of the 

Agency in accordance with the Federal Civil 

Service Laws and, in the case of employees 

with rare skills, in accordance with directives 

approved by the government following the 

basic principles of Federal Civil Service Laws; 

 

c) prepare and submit to the Ministry the work 

program and budget of the agency, and 

implement same up on approval by the 

Government; 
[ 

d) effect expenditure in accordance with the 

approved budget and work program of the 

Agency; 
 
 

e) represent the Agency in all its dealings with 

third parties; 

 

f) Prepare and submit to the Ministry the 

performance and financial reports of the 

Agency. 
 

‹ 

3/ The Director General may delegate part of his 

powers and duties to other officers and staff of the 

Agency to the extent necessary for the efficient 

performance of the activities of the Agency. 

 

12.   Budget  

The Agency’s budget shall be allocated by the 

Government. 

13.  Books of Accounts  
 

  1/ The Agency shall keep complete and accurate 

books of accounts. 
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/  ዋና ዳይሬክተሩ ለኤጀንሲው ሥራ ቅልጥፍና 

በሚያስፈልግ መጠን ሥልጣንና ተግባሩን 

በከፊል ለኤጀንሲው ሌሎች ኃላፊዎችና 

ሠራተኞች በውክልና ሊሰጥ ይችላል፡፡ 
‹‹‹‹ 

 ፲፪.በጀት  

  የኤጀንሲው በጀት በመንግሥት ይመደባል፡፡ 
› 

 
››‹‹‹‹ 

፲፫.ስለሂሣብ መዛግብት 
 

‹‹ 

/ ኤጀንሲው የተሟላና ትክክለኛ የሆኑ የሂሣብ 

መዛግብት ይይዛል:: 

 

 

 

/ የኤጀንሲው የሂሳብ መዛግብት እና ገንዘብ ነክ 

ሰነዶች በዋናው ኦዲተር ወይም ዋናው ኦዲተር 

በሚሰይማቸው ኦዲተሮች በየዓመቱ 

ይመረመራሉ:: 
 

 

፲፬. መመሪያ የማውጣት ሥልጣን 
 

ሚኒስቴሩ ይህንን ደንብ ለማስፈጸም የሚያስፈልጉ 

መመሪያዎችን ሊያወጣ ይችላል፡፡ 
 

፲፭.የተሻሩ ሕጎች 
 

የፌዴራል የጥቃቅንና አነስተኛ ኢንተርፕራይዞች 

ልማት ኤጀንሲ ማቋቋሚያ የሚኒስትሮች ምክር ቤት 

ደንብ ቁጥር ሺ/ሺ በዚህ ደንብ ተሽሯል:: 

፲. መብትና ግዴታ ስለመተላለፍ 

በሚኒስትሮች ምክር ቤት ደንብ ቁጥር ሺ/ሺ 

ተቋቁሞ የነበረው የፌዴራል የጥቃቅንና አነስተኛ 

ኢንተርፕራይዞች ልማት ኤጀንሲ የጥቃቅን 

ኢንተርፕራይዞች እና ከማኑፋክቸሪንግ ዘርፍ ውጪ 

ያሉት አነስተኛ ኢንተርፕራይዞችን የሚመለከቱ 

መብቶችና ግዴታዎች በዚህ ደንብ ለኤጀንሲው 

ተላልፈዋል:: 

፲.ደንቡ የሚፀናበት ጊዜ 

ይህ ደንብ በፌዴራል ነጋሪት ጋዜጣ ታትሞ ከወጣበት 

ቀን ጀምሮ የፀና ይሆናል  

2/ The books of accounts of the Agency shall be 

audited annually by the Auditor  General or by 

auditors assigned by the Auditor General. 

[[[[]]] 

14.  Power to Issue  a Directive 

 The Ministry may issue directives necessary for the   

implementation of this Regulation. 
 

15.  Repealed Laws  
 

 The Federal Micro and Small Enterprises 

Development Agency Establishment Council of  

Ministers Regulation No.201/2011 is here by repealed. 
 

 

 

16.  Transfer of Rights and Obligations 
 

 

The rights and obligations of the Federal Micro and 

Small Enterprises Development Agency established 

under Council of Ministers Regulation No.201/2011, 

those related to micro enterprises and small 

enterprises do not fall under the manufacturing sector, 

hereby are transferred to the Agency. 

 
]›› 

 

 

17. Effective Date  
 

This Regulation shall enter into force on the date of 

publication in the Federal Negarit Gazette. 

 

 

 

‹     Done at Addis Ababa, this 16th day of February 2016. 

 

 

HAILEMARIAM   DESALEGN 

PRIME MINISTER OF THE FEDERAL 

DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA 
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       አዲስ አበባ የካቲት  ቀን ሺዓ.ም 

 

ኃይለማርያም ደሳለኝ 

የኢትዮጵያ ፌደራላዊ ዲሞክራሲያዊ ሪፐብሊክ 

ጠቅላይ ሚኒስትር 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


